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1 Viktig information om detta dokument

1 Viktig information om detta dokument

1.1 Den har anvisningens giltighet

| denna bruksanvisning beskrivs stalldonet 6 Nm/20 Nm/40 Nm.
Basdokumenten fér den har anvisningen ar:

Bruksanvisning for CMS — AEC-TPS: DLT7200
Bruksanvisning for FMS: DLT6079
Bruksanvisning for VMS: DLT6065
Bruksanvisning for ETAMATIC: DLT-nr: 2001
Bruksanvisning for ETAMATIC OEM: DLT2008
Bruksanvisning for FA1: DLT6700

Positionsaterkopplingen ar utford med potentiometer 5 kOhm (motsvarande EN12067-2:
2004 bilaga C), ansluten positivt och utan spel till den utgaende axeln (motsvarande
EN12067-2: 2004 stycke 6.2.2).

Drivanordningarna uppfyller kraven pa stalldon fér dessa enheter.

1.2 Forkortningar

AEC TPS Actuator Extension Component Three Point Step = Modul fér DPS-motorer
med potentiometeraterkoppling

CMS Combustion Management System
DIN EN Deutsches Institut flir Normung Europaische Norm
DLTxxxx  LAMTEC-dokumentnummer

DPS Trepunktssteg

ESD ElectroStatic Discharge = elektrostatisk urladdning

IP xx Kapslingsklass enligt EN60529, xx = kod for kapslingsklassen
LAN Local Area Network = lokalt natverk

LED Light emitting diode = lysdiod

P xxx P = parameter, xxx = parameterns nummer

WLAN Wireless Local Area Network

FMS Brandhanteringssystem

VMS Kompoundhanteringssystem
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Allmanna sakerhetsanvisningar

Allmanna sakerhetsanvisningar

Klassificering av sakerhetsanvisningar och varningar

| det har dokumentet anvands féljande symboler som viktiga sékerhetsanvisningar for anvan-
daren. | kapitlen finns de dar informationen ar nédvandig. Sékerhetsanvisningarna, sarskild
varningarna, maste beaktas och féljas.

betecknar en omedelbart hotande fara. Om den inte undviks leder den till dédliga eller allvar-
liga skador. Anlaggningen eller nagot i dess omgivning kan skadas.

VARNING!

betecknar en potentiell fara. Om den inte undviks kan den leda till dédliga eller allvarliga skad-
or. Anlaggningen eller nagot i dess omgivning kan skadas.

/\ VAR FORSIKTIG!

betecknar en potentiell fara. Om den inte undviks kan den leda till Iatta skador. Anlaggningen
eller nagot i dess omgivning kan skadas.

NOTERING

innehaller ytterligare information som ar viktig fér anvandaren rérande systemet eller system-
delar och ger vidare tips.

Sakerhetsanvisningarna finns i instruktionstexterna.

| det har sammanhanget uppmanas operatéren att:

1 vid alla arbeten iaktta lagstadgade olycksforebyggande foreskrifter.

2 efter varje situation gora allt for att undvika person-, milj6é- och materialskador.
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2.2 Malgrupp

Snabbanvisningen maste lasas noggrant innan arbeten paboérjas. En grundldggande forut-
sattning for ett sakert arbete ar att alla angivna sakerhetsanvisningar foljs.

NOTERING

>

>

>

Montering, idrifttagning, felsékning och underhall far endast utféras av auktoriserad och
utbildad personal.

Maskinen far endast betjanas och underhallas av personer som genom sin kunskapsniva
och utbildning ar ldmpliga for det.

Av sakerhetsskal begransas atkomsten till parametreringen till behérig och utbildad per-
sonal.

2.3 Tillatna anvandare

De sakerhetsansvariga ansvarar for att:

endast kvalificerade personer utfor arbeten pa systemets delar. Kvalificerade personer har
befogenheter att utfora dessa arbeten genom sin utbildning eller erfarenhet samt genom
sin kunskap om relevanta standarder, bestammelser, olycksférebyggande féreskrifter och
anlaggningsvillkor som garanterar sakerheten for manniskor och anlaggning. Det ar
mycket viktigt att dessa personer kan identifiera potentiella faror i férvag och undvika
dessa. Som kvalificerade personal galler personer som 6verensstammer med DIN VDE
0105 eller IEC 364 eller direkt jamforbara standarder som DIN 0832.

Den medfdljande bruksanvisningen samt tillhérande uppdragsrelaterad dokumentation
finns tillganglig for dessa personer vid alla arbeten och att dessa dokument foljs for att f6-
rebygga risker och skador.
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Skyddsanordningar/skyddsatgarder

VARNING!
Fara genom elektrisk utrustning

Stalldonet ar en utrustning avsedd for anvandning i industriella starkstromsanlaggningar.

Strdmmen pa natkablarna maste slas av vid arbeten pa natanslutningar eller stromférande de-
lar. Om berdringsskyddet tagits bort maste det monteras tillbaka innan strémmen slas pa igen.
Felaktig anvandning eller felaktig hantering kan orsaka personskador eller materiella skador.

NOTERING

laktta lampliga sékerhetsanvisningar for att undvika skador.

Forebyggande atgarder for att forbattra driftsdkerheten

Operatoren maste sakerstalla att avbrott eller ett fel inte leder till skadliga eller farliga driftstill-
stand. For att undvika storningar som i sin tur direkt eller indirekt kan orsaka personskador
eller materiella skador, maste agaren se fill att:

» utbildad underhallspersonal kan tillkallas nar som helst och sa fort som mgjligt.

» underhallspersonalen ar utbildad pa hur den ska reagera korrekt vid stérningar pa och an-
dra sammanhangande driftsstérningar.

« utrustningen som har stérningar omedelbart stangs av i tveksamma fall.
» frankoppling inte leder till direkta foljdfel.
Undvika féljdskador

Agaren maste se till att kvalificerad personal underséker stérningarna och inleder relevanta
atgarder for att férebygga foljdskador vid storningar pa apparaten som i sin tur kan orsaka di-
rekta eller indirekta personskador och materiella skador.
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25 Produktspecifika risker

Féljande sékerhetsanvisningar om person-, miljé- och materiella skador maste alltid foljas!

Stalldon ar en sdkerhetsanordning! Det ar inte tillatet att dppna enheten gora ingrepp eller
andringar. LAMTEC tar inte ansvar for skador som har uppstatt till féljd av otillatna ingrepp!

» Beakta informationen om funktionssakerheten i dokumentet Safety-Manual-CMS
(DLT7205)!

» Alla uppgifterna far endast utféras av behérig fackpersonal (montering, installation, servi-
ce osV.).

* Anvandaren sakerstaller att kapslingsklass 1P40 eller IP54 tillampas fér grundenheten ut-
omhus enligt DIN EN 60 529 Stalldon vid monteringen!

»  Koppla bort alla spanningsforsorjning till systemet och sékra mot aterinkoppling innan ar-
bete utfors i anslutningsomradet. Faststall spanningsléshet! Om systemet inte ar bort-
kopplat foreligger risk for en elektrisk stot.

+ Installningen for ett 6ppnat stalldon far endast utféras av specialister som har fatt instruk-
tioner om hanteringen av elspanning.

» Koppla bort all spéanning fran elnatet vid byte eller bortkoppling av stickanslutningar. Fast-
stall spanningsléshet!

» Efter alla arbeten (montering, installation, service osv.) ska man kontrollera att kablarna
dragits korrekt och att parametreringen ar korrekt.

« Efter ett fall eller stot maste enheterna tas ur bruk. Det finns ocksa risk att sdkerhetsfunk-
tionerna ar begransade utan nagra synliga skador.

* I den har bruksanvisningen beskrivs manga olika tilldmpningar och funktioner och ska
fungera som en riktlinje. Att funktionssattet ar korrekt maste alltid kontrolleras och bevisas
med hjalp av funktionstest vid tillampning av systemet!

» Forhindra paverkan av kondens eller fukt. Vid behov maste tillracklig torkning utféras fére
tillkoppling!

+ Endast behorig personal far atkomst att mandvrera CMS och natverket dar CMS finns.
Den systemansvarige ska garantera foljande, alternativa atgarder:

*  Fysiskt atkomstskydd till systemet:
Stangningssystem
larmsystem
atkomstskydd for elektroniken, till exempel ett Iasningsbart kopplingsskap
«  Tekniskt atkomstskydd till systemet:
Lésenordsskyddat (begrénsning av personer som har tillgang genom Iésenord)
Firewall

»  Foreskrifter enligt IEC62443 eller jamférbara standarder for IT-sakerheten.
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Sidkerhetsanvisningar for monteringen

+ Gallande nationella sakerhetsforeskrifter och information fran nationella och internationel-
la standarder ska beaktas.

Beroende pa vilken tidpunkt och under vilka omgivningsférhallanden stalldonet monteras ska
sarskilda sakerhetsaspekter iakttas.

+ Stalldonen maste anvandas pa avsett satt enligt respektive modell!

* Monteringen och driftstarten av drivanordningen far endast genomféras av behériga fack-
man som bade besitter befasta kunskaper om mekanik och elektricitet!

Stang av alla berérda enheter/maskiner/anlaggningar och bryt eventuellt strdmmen till dem
innan stalldonet monteras eller repareras.

* Anslutningen mellan den utgaende axeln och motorn maste ske positivt. Anslutningen el-
ler stiftkopplingen maste vara dimensionerad pa sa satt att dven drivanordningen blocke-
ras om stalldonet ar blockerat. Inte ens vid maximalt vridmoment far anslutningen klippas
av ett rivas bort. | sammanhanget ska man rédkna med en sékerhetsreserv pa minst 50 %.

» Sakra alltid arbetsplatsen och sakerstall att enheterna/maskinerna/systemen som arbetas
med inte kan tas i drift ofrivilligt!

» Vid montering eller reparation av ett stalldon ska de aktuella fackliga sakerhets- och
olycksfallsféreskrifterna beaktas!

» Foére montering eller reparation ar det viktigt att sékerstalla att sdkerhetsanordningarna
fungerar korrekt!

Vid byte av en potentiometer eller granslagesbrytare maste konsekvenserna for eldningen
kontrolleras! Eldningsinstallningen kan behdéva justeras!
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Sidkerhetsanvisningar for installningarna

Sakerstall att manniskor, miljon eller enheter/maskiner/system inte utséatts for fara pa
grund av driftstarten eller testinstéllningarna!

Fullstandig rorelsefrihet for stalldonen maste garanteras. Det far inte finnas klamrisk
for personalen, vid behov ska en avsparrning resas!

Vid arbetet med 6ppnade och driftsklara stalldon kan risk for att man kommer i kontakt
med spdnningsférande komponenter foreligga (24/115/230/400V AC~)! Monteringsper-
sonalen bor saledes har lamplig behorighet och vara medveten om denna potentiella
fara!

Nar installningarna har genomférts ska man kontrollera om stalldonens elektriska signaler,
i synnerhet positionsaterkopplingen (alternativ) stdmmer 6verens med drivanordningens
mekaniska lage! Detta galler i synnerhet for andlagen!

Kontrollera att granslagesbrytaren ar justerad pa sa satt att styrelementet 16per mot det
mekaniska anslaget. Pa grund av kraftigare stromférbrukning kan aktiveringselementet el-
ler motorn skadas.

10
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Maskinsdkerhet

» Stalldonen ar kvalitetsprodukter som tillverkats enligt erkdnda tekniska regelverk och som
har lamnat tillverkningsfabriken i korrekt skick ur sédkerhetstekniskt hdnseende!

» For att bibehalla det korrekta skicket ur sakerhetstekniskt hdnseende maste montdren el-
ler anvandaren ratta sig exakt efter tillverkarspecifikationerna i de har underlagen och
inneha lamplig behorighet for yrket.

+ Stalldonen maste anvandas pa avsett satt enligt respektive modell!
+ Dartill maste stalldonen anvandas med de varden som finns angivna i den tekniska datan!

VARNING!

Sakerstall att manniskor, miljon eller enheter/maskiner/anlaggningar inte utsatts for
fara pa grund av montering, driftstart eller testkérning av stilldonet!

* Innan stalldonet monteras ska man kontrollera att stalleden I6per smidigt!

« Stalldonen far varken monteras pa skadade matarledningar eller flainsade anlaggnings-
komponenter, tas i drift och det ar inte tillatet att gora instéllningar p4 dem! Detsamma gal-
ler ockséa for skadade stalldon!

* Nar monteringen eller installningarna ar slutforda ska man kontrollera att allt fungerar
samt att andlagena halls kvar!

» Kontrollera ocksa att alternativa komponenter fungerar korrekt!

11



3  Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning
3.1 Vyer

3.1.1  Utvandig vy

Fig. 3-1 Utan ldgesindikering Fig. 3-2 Med lagesindikering (inte fér Ex-zon 2)

12
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3.1.2

Produktbeskrivning

Inviandig vy med CONTELEC-potentiometer

Till och med serienummer 21381295

Vansterroterande drivanordning 90°.

Potentiometeranslutningen pekar at van-
ster.

"Vanster” betyder att axeln ror sig moturs kl.
12:00 (STANGT-lage) at vanster kl. 09:00
(OPPET-lage) (med blicken vand underifran
mot axeln).

Hoégerroterande drivanordning 90°.
Potentiometeranslutningen pekar at hoger.

"Hoger” betyder att axeln rér sig medurs
fran kl. 12:00 (STANGT-lage) at héger Kl.
03:00 (OPPET-lage) (med blicken vand
underifrdn mot axeln).

13
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Produktbeskrivning

Fran och med serienummer 21381296

Vansterroterande drivanordning 90°.

Potentiometeranslutningen pekar nedat at
vanster.

"Vanster” betyder att axeln ror sig moturs kl.
12:00 (STANGT-lage) &t vanster kl. 09:00
(OPPET-lage) (med blicken vand underifran
mot axeln).

Hoégerroterande drivanordning 90°.

Potentiometeranslutningen pekar nedat at
hoger.

"Hoger” betyder att axeln ror sig medurs
fran kl. 12:00 (STANGT-lage) at héger K.
03:00 (OPPET-lage) (med blicken vand
underifrdn mot axeln).

14



3  Produktbeskrivning

3.1.3 Invandig vy med NOVOTEC-potentiometer

Vansterroterande drivanordning 90°. Hogerroterande drivanordning 90°.

Potentiometeranslutningen pekar uppat at Potentiometeranslutningen pekar uppat at
vanster. hoger.

"Vanster” betyder att axeln ror sig moturs kl.  "Hoger” betyder att axeln rér sig medurs
12:00 (STANGT-lage) at vanster kl. 09:00 fran kl. 12:00 (STANGT-lage) at hoger K.
(OPPET-lage) (med blicken vand underifran  03:00 (OPPET-lage) (med blicken vand
mot axeln). underifrdn mot axeln).

15
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Produktbeskrivning

Uppbyggnad

= © 00 N O 6 A ODN -

Ovre och nedre berdringsskydd

Potentiometer for positionsaterkoppling

Kondensator

Anslutning hos kunden for positionsaterkoppling

Knapp T1/T2 fér manuell justering

Omkopplare SO styrning via DPS/manuell drift med knapp
Anslutningskldmma synkronmotor

Skarmklamma for kabelskarm positionsaterkoppling
Anslutning hos kunden for férdérjning/DPS-styrning
Kabelinféring

16
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3.3 Teknisk information

3.3.1  Oversikt éver konfigurationer

668M2006 -
668M2020 -
668M2040 -

17



3  Produktbeskrivning

Beteckning/typ

Bestallningsnr

Elektriskt stalldon 6 Nm, DPS, positionsaterkoppling potentiometer 5 kOhm,
ledplast, 2 granslagesbrytare, elektr. manuell justering, kapslingsklass IP65

668M2006— 6NM

Elektriskt stélldon 20 Nm, DPS, positionsaterkoppling potentiometer 5 kOhm,
ledplast, 2 granslagesbrytare, elektr. manuell justering, kapslingsklass IP65

668M2020— 20NM

Elektriskt stalldon 40 Nm, DPS, positionsaterkoppling potentiometer 5 kOhm, ledplast, 2 granslagesbrytare,
elektr. manuell justering, kapslingsklass IP65

668M2040— 40NM

A10 "FORM AV UTGAENDE AXEL” Utbud
INRE FYRKANT 11,1 x 11,1 mm IVK11
FYRKANT AXEL 11 x 11 mm VK11
FYRKANT AXEL 3/8" x 1" VK38 x 1
RUND AXEL 10 x 25 mm MED PASSFJADER 3 x 3 x 8 mm 10x 25
Endast tiliganglig for 6 Nm och 20 Nm

RUND AXEL 10 x 25 mm MED TVARSTIFT 4 x 20 mm 10x25V
(i vertikalt 13ge i stangt tillstand)

Endast tillgénglig for 6 Nm och 20 Nm

RUND AXEL 12 x 30 mm MED PASSFJADER 4 x 4 x 20 mm 12x 30
RUND AXEL 12 x 36 mm MED PASSFJADER 4 x 4 x 20 mm 12 x 36
RUND AXEL 12 x 40 mm MED PASSFJADER 4 x 4 x 20 mm 12 x40
RUND AXEL 12 x 50 mm, KRYSSKIL 10/12, ENLIGT DIN5481 KVzD2
A15 "FORSORJNINGSSPANNING” Utbud
120 VAC/50 Hz 120 VAC
230 VAC/50 Hz 230 VAC
A20 "KORTID/VRIDVINKEL” Utbud
60 SEKUNDER/90° (60 SEK./50 HZ/48 SEK./60 HZ) 6090

90 SEKUNDER/135° (90 SEK./50 HZ/72 SEK./60 HZ)' 90135
120 SEKUNDER/180° (120 SEK./50 HZ/96 SEK./60 HZ) 120180
1Endast méjligt med CONTELEC-potentiometer

A25 "POSITIONSATERKOPPLING” Utbud
1x POTENTIOMETER 5 kOHM CONTELEC (LEDPLAST), TILLATEN ENLIGT EN12067-2, 1PO*
POSITIV, UTAN SPEL, FOR POSITIONSATERKOPPLING TILL CMS

2x POTENTIOMETER 5 kOHM CONTELEC (LEDPLAST), TILLATEN ENLIGT EN12067-2, 2PO
POSITIV, UTAN SPEL, FOR POSITIONSATERKOPPLING TILL CMS

1x POTENTIOMETER 5 kOHM NOVOTEC (LEDPLAST), TILLATEN ENLIGT EN12067-2, 1NOVO

POSITIV, UTAN SPEL,
FOR POSITIONSATERKOPPLING TILL ETAMATIC, FMS, VMS, CMS

Med NOVOTEC-potentiometer &r en lagesindikering eller en 2. potentiometer inte méjlig.

18



3  Produktbeskrivning

A30 "VRIDRIKTNING” (med blicken mot axeln, passfjader pa kl. 12.00) Utbud
AT HOGER (KL. 12.00 TILL KL. 3.00) R

AT VANSTER (KL. 12.00 TILL KL. 9.00) L

A40 "ADAPTION” Utbud
FLANSFASTE ENLIGT 1SO5211 FO5F07
- F05 @50 mm, 4 x 45° M5/4 x 45° M6

- F07 @70 mm, 4 x 90° M8

FLANSFASTE @52 mm, 2 x M5 LK52
FLANSFASTE @68 mm, 3 x M6 LK68
FLANSFASTE 4 x M6, 65 x 50 mm " 65 x 50
ADAPTION ENLIGT KUNDUPPGIFT

A45 "FARG” Utbud
HUSLOCK ROTT RAL3020 RT*
HUSLOCK SVART RAL9005 SwW
A50 "KUND” Utbud
LAMTEC-UTFORANDE S*

A55 "LAGESINDIKERING” Utbud
UTAN POS0*
LAGESINDIKERING IM HUSLOCK! POS1
1Endast méjligt med CONTELEC-potentiometer.

A60 "KAPAVARMARE” Utbud
UTAN HEATO*
KAPAVARMARE 230 V/25 W TILL -30 °C HEAT1
KAPAVARMARE 120 V/12 W TILL -30 °C HEAT2
A70 "KABELINFORING” Utbud
2x KABELFORSKRUVNING M16 METALL M16

2x KABELFORSKRUVNING M20 METALL M20
2x KABELFORSKRUVNING M20 PLAST SVART M20KS*
2x KABELFORSKRUVNING M25 METALL M25
CONDUIT ADAPTER 2x 2“ NPT NPT12

KABELFORSKRUVNING ENLIGT KUNDUPPGIFT
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3  Produktbeskrivning

3.3.2 Matt stalldon 6 Nm, 20 Nm, 40 Nm med kabelinforing via kabelférskruvningar

Fig. 3-3 Mattsriktning stélldon med kabelinféring via kabelférskruvningar

Matt med standardadaption 143 x 111 x 177 mm
FO5F07 (Hx B x D)

Matt med adaption 65 x 50 eller halcirkel 52 eller 68 153 x 111 x 177 mm
(HxB x D)

Extra plats for att 6ppna locket behévs (H) 85 mm

NOTERING

Langden kan variera beroende pa kabelinféringens langd.
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3  Produktbeskrivning

3.3.3 Matt stalldon 6 Nm, 20 Nm, 40 Nm med kabelinféring via conduit-adapter

Fig. 3-4 Méttsriktning stélldon med kabelinféring via conduit-adapter

Matt med standardadaption 143 x 111 x 180 mm
FO5F07 (H x B D)
Matt med 153 x 111 x 180 mm

adaption 65 x 50 eller
hélcirkel 52 eller 68 (H x B x D)

Extra plats for att 6ppna locket behdvs (H) 85 mm
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3  Produktbeskrivning

3.3.4 Matt utgaende axel (A10)

Den utgaende axelns form (IVK11)
Inre fyrkant 11,1 x 11,1 x 11,5 mm

1M1 % M1 (+0,1) x 1,5

Den utgéende axelns form (VK11 x 11)

Fyrkant 11 x 11 x 30 mm 30
O
Den utgaende axelns form (VK38 x 1)
Fyrkant 3/8“ x 1¢ Z
2 %
O

Den utgéende axelns form (10 x 25)
rund 10 x 25 mm med

passfjader 3 x 3 x 8 mm och
tvargaende borrhal

Endast tillgdanglig for 6 Nm och
20 Nm

Den utgaende axelns form (10 x 25 V)

Rund 10 x 25 mm med
tvarstift 4 x 20 mm i vertikalt 1age

Endast tillganglig for 6 Nm och
20 Nm
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3  Produktbeskrivning

Den utgéende axelns form (12 x 30)

Rund 12 x 30 mm med
passfjader 4 x 4 x 20 mm

Den utgéende axelns form (12 x 36)

Rund 12 x 36 mm med
passfjader 4 x 4 x 20 mm

36

20

@ 1

Den utgéende axelns form (12 x 40)

Rund 12 x 40 mm med
passfjader 4 x 4 x 20 mm

Den utgaende axelns form (KVZD2)

Rund 12 x 50 mm med
krysskil 10/12
enligt DIN5481

50

b 12

32
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3  Produktbeskrivning

Form pa den insticksbara fyrkanten for
de utgéende axlarna (drivningssidan)
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3  Produktbeskrivning

3.3.5 Matt adaption (A40)

Adaption (standard)
(FO5F07)

Flansfaste enligt ISO5211
FO05: @ 50 4 x 45° M5/4 x M6
FO7: @70 4 x 45° M8

Adaption via adapterskiva (65 x 50)

Flansfaste
4 x M6, 65 x 50 mm

Drivanordningens hojd 6kar med
10 mm

Adaption via adapterskiva (LK52)

Flansfaste
@52 mm 2 x M5

(LK68)

Flansfaste
@ 68 mm 3 x M6

Drivanordningens hojd 6kar med
10 mm
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3  Produktbeskrivning

Ingangsdata 668M2006 — 6 Nm

Standard Natspanning 230 VAC
Stromférbrukning (A15) 13 mA
Kondensator 0,1 yF/500 V
Prestanda 3W
synkronmotor
Uteffekt 1,8 W

Tillval Natspanning 120 VAC
Stromfoérbrukning (A15) 28 mA

Kondensator 0,33 pF/250 V
Prestanda 3W
synkronmotor
Uteffekt 1,8 W
Ingangsdata 668M2020 — 20 Nm
Standard Natspanning 230 VAC
Stromférbrukning (A15) 28 mA

Kondensator 0,18 uF/500 vV
Prestanda 6,45 W
synkronmotor
Uteffekt 1,85 W

Tillval Natspanning 120 VAC
Stromférbrukning (A15) 55 mA

Kondensator 0,82 uF/250 V
Prestanda 6,45 W
synkronmotor
Uteffekt 1,85 W
Ingangsdata 668M2040 — 40 Nm
Standard Natspanning 230 VAC
Stromforbrukning (A15) 48 mA

Kondensator 0,36 pF/500 V
Prestanda 16 W
synkronmotor
Uteffekt 51W

Tillval Natspanning 120 VAC
Stromfoérbrukning (A15) 100 mA
Kondensator 1,5 uF/250 V
Prestanda 16 W
synkronmotor
Uteffekt 51W
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3  Produktbeskrivning

Tekniska specifikationer

Overlastsakring inga
Kértid/vridvinkel (A20-6090) 60 s/90° vid 50 Hz (48 s/90° vid 60 Hz)
Kortid/vridvinkel (A20-90135) Tillval

90 s/135° vid 50 Hz (72 s/135° vid 60 Hz)
Kértid/vridvinkel (A20-120180) Tillval

120 s/180° vid 50 Hz (96 s/180° vid 60 Hz)
Positionsaterkoppling (A25-1PO) Potentiometer 5 kQ CONTELEC, ledplast (motsvarar

EN12067-2: 2004 bilaga C)

Forbindelse mellan potentiometern och den utgaende axeln
utan spel och positiv (motsvarar EN12067-2: 2004 stycke
6.2.2)

Max. vridvinkel 180°

Positionsaterkoppling (A25-2PO) Tillval

Extra positionsaterkoppling

Potentiometer 5 kQ CONTELEC, ledplast (motsvarar
EN12067-2: 2004 bilaga C)

Forbindelse mellan potentiometern och den utgéende axeln
utan spel och positiv (motsvarar EN12067-2: 2004 stycke
6.2.2)

Max. vridvinkel 180°

Positionsaterkoppling (A25-1NOVO) Tillval

Potentiometer 5 kQ NOVOTEC, ledplast (motsvarar
EN12067-2: 2004 bilaga C)

Forbindelse mellan potentiometern och den utgaende axeln
utan spel och positiv (motsvarar EN12067-2: 2004 kapitel
6.2.2)

Max. vridvinkel 90°

Med NOVOTEC-potentiometer ar en lagesindikering eller en
2. potentiometer inte mojlig.

Vridriktning (A30-R) hoéger (med blicken vand mot axeln fran kl. 12.00 till kl. 03.00)
Vridriktning (A30-L) Tillval
vanster (med blicken vand mota axeln, éppnar fran kl. 12.00
till kl. 09.00)
Tillval lagesindikering Tillval
(A55-POS1) Lagesindikering i huslocket

(Endast mojligt med CONTELEC-potentiometer och for det
sakra omradet)

Upprepningsbar noggrannhet 0,2°

Radiallagerkraft 400 N

Skadesymtom vid mekanisk dverbelastning Defekt vaxellada

Kortvaxel

Kugghjul/spel Tandad/max. 1°

Lager Led-/kullager, underhallsfritt
Vikt ca 2,3kg

Vikten kan variera beroende pa konfiguration.
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3  Produktbeskrivning

668M2006 — 6 NM 6 Nm Automatiskt stoppmoment 3 Nm
Vridmoment max. (A03)

668M2020 — 20 NM 20 Nm Automatiskt stoppmoment 10 Nm
Vridmoment max. (A03)

668M2040 — 40 NM 40 Nm Automatiskt stoppmoment 20 Nm
Vridmoment max. (A03)

Husuppvarmning

Tillval husuppvarmning tillval
(A60-HEAT1) Husuppvarmning 230 VAC, till -30 °C omgivningstemperatur
Tillval husuppvarmning tillval
(ABO-HEAT?2) Husuppvarmning 120 VAC, till -30 °C omgivningstemperatur

Kabelinféring

Kabelinféring (A70-M20) 2x kabelférskruvning M20 x 1,5, metall
Kabel @ min. 8,0 mm, max. 13,0 mm
Kabelinféring (A70-M20KS) tillval

2x kabelférskruvning M20 x 1,5, plast
Kabel @ min. 6,0 mm, max. 12 mm

Kabelinféring (A70-M25) tillval
2x kabelférskruvning M25 x 1,5, metall
Kabel @ min. 14,0 mm, max. 20,0 mm

Kabelinféring (A70-M16) tillval
2x kabelférskruvning M16 x 1,5, metall
Kabel @ min. 5,0 mm, max. 9,0 mm

Kabelinforing (A70-NPT12) tillval
Conduit-adapter 2x 12" NPT, metall,
Kabel @ max. 9,5 mm

Anslutningskabel for 3-ledad, skarmad 0,52 ... 1,52 (AWG20 ... 14)
Positionsaterkoppling Avisoleringslangd 7,5 ... 8,5mm, 0,5 ... 1,5 mm?
Anslutningskabel for forsorjning 4-ledad (3 + PE) 0,52 ... 2,52 (PE/N/OPPEN/STANGD)
Styrning, utan manuell justering Avisoleringslangd 10 mm, 0,5 ... 2,5 mm?
Anslutningskabel for forsorjning 5-ledad (4 + PE) 0,52 ... 2,52 (PE/N/L/IOPPEN/STANGD)
Styrning med manuell justering Avisoleringslangd 10 mm, 0,5 ... 2,5 mm?
Anslutningskabel for forsoérjning 5-ledad (4 + PE) 0,52 ... 2,52 (PE/N/L/OPPEN/STANGD)
Styrning husuppvarmning Avisoleringslangd 10 mm, 0,5 ... 2,5 mm?2

Med/utan manuell justering
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3  Produktbeskrivning

Anvandningsvillkor

Livslangd Stalldonen Overtraffar kraven pa serviceliv enligt EN 15714-2
klass C "Modulation”.
250 000 starter i OPPEN/STANGD-riktning
(Utforligare information pa begéaran)

Inbyggnadslage valfritt, men far inte hanga nedat

Positioneringsnoggrannhet

<1%

Uppstaliningshojd

<2000 m 6ver NN
> 2 000 m 6ver NN pa begaran

Omgivningsfoérhallanden

Lagring Klass IE12 enligt DIN EN 60721-3-1
till. temperaturomrade -25°C ... +55°C
relativ luftfuktighet <95 %

Transport Klass IE23 enligt DIN EN 60721-3-2
till. temperaturomrade -25°C ... +60 °C
relativ luftfuktighet <95 %

Drift Klass IE36 enligt DIN EN 60721-3-2
till. temperaturomrade -10 °C ... +60 °C

med extravarme -30 °C ... +60 °C

relativ luftfuktighet <95 %

Kapslings- enligt DIN EN 60529 IP65

klass

NOTERING

De granser som presenteras i den tekniska datan maste under alla omstandigheter iakttas.
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3.4

Produktbeskrivning

Bestéllningsinformation

Standardutforande

668M2006
Konfiguration

6 NM/IVK11/230 VAC/6090/1 PO/R/FO5F07/RT/S/POSO/HEAT0/M20/0/0/SO0/
(6 NM) VRIDMOMENT 6 NM, IP65, STYRNING TREPUNKTSSTEG

(IVK11) INRE FYRKANT 11 x 11 mm
(230 VAC) FORSORJININGSSPANNING 230 VAC/50...60 HZ
(6090) KORTID 60 SEK/90° (50 HZ)—48 SEK/90° (60 HZ)

(1 PO) POSITIONSATERKOPPLING POTI 5 kOHM 1) 2)

(R) VRIDRIKTNING AT HOGER (kI. 12.00 till kI. 3.00)
(FO5F07) FLANSFASTE ENLIGT 1SO5211

(RT) HUSLOCK ROTT RAL3020

(S) LAMTEC-UTFORANDE

(POS0) UTAN LAGESINDIKERING

(HEATO) UTAN KAPAVARMARE

(M20) KABELFORSKRUVNING 2x M20, METALL, 8...13 mm

668M2020
Konfiguration

20 NM/IVK11/230 VAC/6090/1 PO/R/FO5F07/RT/S/POSO/HEAT0/M20/0/0/SO0/(20 NM)
VRIDMOMENT 20 NM, IP65, STYRNING TREPUNKTSSTEG

(IVK11) INRE FYRKANT 11 x 11 mm

(230 VAC) FORSORJININGSSPANNING 230 VAC/50...60 HZ
(6090) KORTID 60 SEK /90° (50 HZ)-48 SEK/90° (60 HZ)

(1 PO) POSITIONSATERKOPPLING POTI 5 kOHM 1) 2)

(R) VRIDRIKTNING AT HOGER (k. 12.00 till kI. 3.00)
(FO5F07) FLANSFASTE ENLIGT ISO5211

(RT) HUSLOCK ROTT RAL3020

(S) LAMTEC-UTFORANDE

(POS0) UTAN LAGESINDIKERING

(HEATO0) UTAN KAPAVARMARE

(M20) KABELFORSKRUVNING 2x M20, METALL, 8...13 mm

668M2040
Konfiguration

40 NM/IVK11/230 VAC/6090/1 PO/R/FO5F07/RT/S/POS0/HEAT0/M20/0/0/SO0/(40 NM)
VRIDMOMENT 40 NM, IP65, STYRNINGS TREPUNKTSSTEG

(IVK11) INRE FYRKANT 11 x 11 mm

(230 VAC) FORSORJININGSSPANNING 230 VAC/50...60 HZ
(6090) KORTID 60 SEK/90° (50 HZ)—48 SEK/90° (60 HZ)

(1 PO) POSITIONSATERKOPPLING POTI 5 kOHM V2
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3  Produktbeskrivning

(R) VRIDRIKTNING AT HOGER (kI. 12.00 till k. 3.00)
(FO5F07) FLANSFASTE ENLIGT 1SO5211

(RT) HUSLOCK ROTT RAL3020

(S) LAMTEC-UTFORANDE

(POS0) UTAN LAGESINDIKERING

(HEATO0) UTAN KAPAVARMARE

(M20) KABELFORSKRUVNING 2x M20, METALL, 8 ... 13 mm

1) Potentiometer 5 kOhm, ledplast — motsvarar EN12067-2:2004 bilaga C
) Positiv och utan spel — motsvarar EN12067-2:2004 kapitel

N

Standardkonfigurationen kan avvika fran den levererade drivanordningen.
Pa typskylten finns exakta uppgifter om utférandet.

3.5 Reservdelar

Beteckning/typ Bestéllningsnr
Potentiometer CONTELEC 0 ... 5 kQ WAL300, 190° 668P2001
Potentiometer NOVOTEC 0 ... 5 kQ, SP2841, 100° 668P2002

Beakta féljande vid byte av en potentiometer:

* Anvand endast originalreservdelen.

* Drivanordningen maste koras till det stangda tillstandet.

* Innan huven 6ppnas maste forsorjningsspanningen kopplas bort.

NOTERING

Vid byte av en potentiometer maste konsekvenserna fér eldningen kontrolleras!
Eldningsinstaliningen kan behdva justeras.
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3.6

Produktbeskrivning

Tillbehor

Vid montering av ett stalldon pa ett reglerorgan (klaff/ventil) maste man under alla omsténdig-
heter beakta att reglergrganets STANGT-lage motsvarar §tél|donets STANGT-lage. Vidare
maste reglerorganets OPPET-lage motsvara stalldonets OPPET-lage.

Vid en felaktig montering och instéllning av stélldonet kan reglerorganet eller stalldonet ska-
das.

Vidare finns det risk att flidesmangden stélls in felaktigt (t.ex. mangden gas). Detta kan leda
till att brannaren far explosionsartad foérbranning nar den tands och respektive skador.

Nar klaffen befinner sig i stalldonets arbetsomrade far denna inte ha nagot anslag, detta
kan leda till fel pa klaffen.

Om klaffen skadas &ndras flodesegenskaperna. Detta kan leda till att fér mycket bransle flodar
igenom vid tandning vilket i sin tur kan leda till explosionsartad férbranning.

NOTERING
Pa den infrasta delen pa fyrkanten visas klaffens lage.

Beakta klafflaget enligt markeringen pa den ytter fyrkanten:

Fig. 3-6 P4 bilden visas en LAMTEC-klaff i STANG T-lage (A) och OPPET-l&ge (B)




3  Produktbeskrivning

3.6.1  Reglerklaff med yttre fyrkant for avgas/luft typ SVA 668M2200

— Tillaten medietemperatur -20 ... +100 °C
— Hus: Aluminium
— DN40 ... DN200

3.6.2 Reglerklaff med yttre fyrkant for avgas/luft typ SVH 668M2205

— Tillaten medietemperatur -20 ... +450 °C
— Hus: Grajarn
— DN40 ... DN200

3.6.3 Reglerklaff med yttre fyrkant for avgas/luft typ SVHT 668M2210

— Tilldten medietemperatur -20 ... +650 °C
— Hus: Rostfritt stal
— DN40 ... DN200

3.6.4 Reglerklaff for yttre fyrkant for gas typ SVG-A 668M2300

— Tilldten medietemperatur -20 ... +60 °C
— Hus: Aluminium

— DN40 ... DN150

— DVGW-godkannande
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3  Produktbeskrivning

3.6.5 Reglerklaff for yttre fyrkant for gas typ SVG-S 668M2310

— Tillaten medietemperatur -20 ... +60 °C
— Hus: Rostfritt stal

— DN40 ... DN150

— DVGW-godkannande

3.6.6 Reglerklaffar for avgas/luft inkl. monteringsaggregat och termisk franskiljning typ
662R22V

— Tilldten medietemperatur -20 ... +550 °C
— Hus: Stal
— DN250 ... DN500

3.6.7 Reglerklaff for gas inkl. monteringsaggregat typ 662R23V

— Tillaten medietemperatur -20 ... +60 °C
— Hus: Grajarn

— DN200 ... DN300

— DVGW-typgodkand

3.6.8 Reglerklaff for biogas inkl. monteringsaggregat typ 662R24V

— Tillaten medietemperatur -20 ... +60 °C
— Hus: Rostfritt stal

— DN200 ... DN300

— DVGW-typgodkand
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3  Produktbeskrivning

3.6.9 Justeringsspak

— 662R2308 justeringsspak for 10:e utgéende axel,
ldngd 200 mm

— 662R2308/1 justeringsspak for 10:e utgaende axel,
ldngd 200 mm

— 662R2308/S justeringsspak for 12:e utgaende axel,
speciallangd

— 662R2308/11 justeringsspak for 12:e utgaende axel,
langd 200 mm, specialspar 45°
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3  Produktbeskrivning

3.7 EU Forsakran om overensstammelse
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4
4.1

41.1

Idrifttagning

Idrifttagning
Installation

Monteringsanvisningar

VARNING!
Fallrisk!

Den monterade drivanordningen far inte anvandas som trappsteg.
Ett fall kan leda till allvarliga personskador eller till ddden. Om detta inte beaktas kan drivning-
en forstoras.

» Trampa inte pa drivanordningen!
» Anvand lampliga arbetsverktyg.

NOTERING

Det elektriska stalldonet far inte falla eller stétas till pa den utgdende axeln. Den utgaende ax-
eln ar direkt kopplad med vaxelladan. Vid en stét mot den utgaende axeln skadas eller forstors
vaxelladan.

NOTERING

Ta forsiktigt av eller satt pa stalldonets lock. Ga varsamt tillvaga nar locket tas av eller satts
pa. Nar anslutningskortet slas an finns det risk att komponenter skadas eller forstors.

Stalldonets utgaende axel maste anslutas positivt och utan spel till reglerorganet. Positiva for-
bindningar astadkommer man endast med ldmpliga komponenter som &r anpassade till var-
andra. Dessa maste utforas utan spel. Vid varje underhallstillfalle ska man kontrollera att det
inte foreligger nagot spel. Vid spel 6kar slitaget pa férbindningen och férbandets onoggrann-
het.

Fyrkant Passfjader Tvarstift
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4 Idrifttagning

Vid en positiv och spelfri férbindning ska man kontrollera att:
» den yttre fyrkanten pa fyrkanten passar exakt i stalldonets inre fyrkant.

» att kopplingen vid passfjaderforbindningen passar exakt pa drivaxeln med passfjader.
Kontrollera ocksa att fastskruven trycker direkt mot passfjadern.

* med tvarstift att axelns eller kopplingens borrhal passar exakt till det tvarstiftets storlek.
Beakta tillverkartabellen.

» tvarstiftets diameter ska motsvara ca 1/3 av den utgaende

Utgaende axel @ 10 mm Tvarstift @ 3 mm
Utgaende axel & 12 mm Tvarstift @ 4 mm
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4 Idrifttagning

41.2 Inbyggnadsliage

NOTERING

Inbyggnadslage: Horisontellt till vertikalt

NOTERING

Stalldonen far inte monteras pa héjden (hanger nedat).
Felaktig montering kan leda till driftsskador.

Kugghjulsparkopplingarna sitter inte fast.

Vidd alla parkopplingar ar det axiella spelet i lagringarna storre.

Vid montering pa hojd kan kontakt mellan lagret och kugghjulen uppsta.
Kugghjulen kan utsattas for kraftfullt slitage eller till och med blockeras.
Vid langre drifttid foreligger en hogre risk for en defekt pa vaxelladan.

Fig. 4-1 Exempel pa inbyggnadslége for stélldon
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4 Idrifttagning

41.3 Inbyggnadslage

laktta ett tillrackligt langt avstand till andra komponenter sa att husets lock fortfarande gar att
Oppna och ta bort.
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4 Idrifttagning

41.4 Limma fast axeln

NOTERING

» Axeln maste alltid limmas fast. Detta forhindrar att axeln faller ut.
P Axelns fria spel sakerstalls.

Sétta in axeln
1. Fdrbered nédvandigt material:

Axel, axellim, rengéringsmedel, rengdringsstav och duk

2. Fetta in bade axelfastet och axeln med rengdéringsstavar

3. Stryk pa lim pa axeln, runt omkring nederkanten
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4 Idrifttagning

4. Satta in axeln

5. Ta bort axeln igen och kontrollera att limmet ar jamnt férdelat och stryk vid behov lite mer
lim.

Satta in axeln igen.

NOTERING

Nar limmet har hardat ar det inte langre majligt att lossa pa axeln.
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4 Idrifttagning

41.5 Kapslingsklass mot yttre paverkan

IP65 = vid korrekt stangt lock och korrekt monterad kabelférskruvning
IP6.x = Dammtat
IPx.5 = Skyddad mot slangvatten

Anvand endast kablar som motsvarar kabelinféringarnas diameter. Se kapitel 3.3 Teknisk in-
formation. Reducering kan bestallas som tillval.

Det ar inte tillatet att borra hal i huset eller drivanordningens lock.

4.2 Elektrisk anslutning

Beakta VDE- och EVU-féreskrifterna nar reglerdrivningarna ska anslutas. Reglerdrivningen
far endast anslutas av behoriga specialister. Observera anslutningsschemat som ar fastlim-
mat i huven samt de tekniska specifikationerna utanfor pa stalldonet. Alla funktioner som t.ex.
granslagesbrytare, potentiometrar eller dvriga tillval har kopplats pa fabriken.

NOTERING

Observera att kablarna dras korrekt och avskdrmningen.

I méjligaste man ska avskarmningen for positionsaterkopplingen ligga en i stor omfattning mot
skarmklamman.
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4 Idrifttagning

421 Verktyg

* Insexnyckel 1,5 mm for att stélla in eller om styrkammen

* Insexnyckel 3 mm for att 6ppna eller stanga locket — atdragningsmoment ca 0,5 Nm
* Sparskruvmejsel 0,6 x 3,5 mm

Vid anvdndning av en NOVOTEC-potentiometers dven:

» Stjarnskruvmejsel PH2
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4 Idrifttagning

4.2.2 Anslutningar hos kunden

Anslutningskort styrning DPS, positionsaterkoppling potentiometer

Fig. 4-3 Anslutningskort styrning DPS, positionsaterkoppling potentiometer CONTELEC

Fig. 4-4 Anslutningskort styrning DPS, positionsaterkoppling potentiometer NOVOTEC

46



4 Idrifttagning

4.2.2.1 Skyddsledare

Klamma &

Skyddsledaren ansluts till den har klamman.

Alla stromférande delar for stalldonet ska anslutas till "skyddsjord” nar skyddsledaren har an-
slutits.

4.2.2.2 Neutralledare

Klamma N
Neutralledaren ansluts till den har klamman.

4.2.2.3 Fas for manuell justering och alternativ husuppvarmning

Klamma L

Om en spanning ansluts till denna klamma kan drivanordningen koéras for hand med hjalp av
de tva knapparna T1 och T2 pa kretskortet savida omkopplaren S0: star pa "Manuellt”.

Spanningsforsoérjning vid alternativ husuppvarmning.
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4 Idrifttagning

4.2.2.4 OPPEN-signal (via DPS)

Klamma OPEN

Om styrspanningen laggs an pa denna klamma gor detta att drivanordningens rotationsrérel-
se l6per mot OPPET-l4get. Nar drivanordningen har natt OPPET-laget kopplar styrspanning-
en granslagesbrytaren S2 bort styrspanningen. Drivanordningen stoppar. Granslagesbrytaren
S2 aktiveras inte i slutiaget "OPPET”.

Se kapitlet 4.2.4.5 Stélla in styrkammen péa nytt for om- eller instéllning till OPPET-laget.
Vid hoégerroterande drivanordningar (standard):

Rotationsrorelse med blicken vand mot axeln fran laget 12.00 till kl. 03.00, till exempel vid
stallvinkeln 90°:

12.00
12,00
03.00
03.00

Utgaende axel med passfjader Utgaende axel med fyrkant

Vid vénsterroterande drivanordningar:

Rotationsrorelse med blicken vand mot axeln fran laget 12.00 till kl. 09.00 moturs, till exempel
vid stallvinkeln 90°.

12.00
12.00
09,00
09.00 '

Utgaende axel med passfjader Utgaende axel med fyrkant

Om positionsbrytaren S2 inte aktiveras med hjalp av styrskivans kamaxel eller om spanning-
en pa den har klamman bryts stoppas rotationsrérelsen.

NOTERING

Det far aldrig ligga an en spanning pa klamman fér "OPPET -rotationsrorelsen och pa klam-
man "STANGT”-rotationsrérelsen samtidigt!

48



4 Idrifttagning

4.2.2.5 STANGD-signal (via DPS)

Klamma CLOSE

Om styrspanningen laggs an pa denna klémma g6r detta att drivanordningens rotationsrérel-
se l6per mot laget kl. 12.00 — position STANGT: Leveransskick.

Nar drivanordningen har natt OPPET-laget kopplar grénslagesbrytaren S1 bort styrspanning-
en. Drivanordningen stoppar. Granslagesbrytaren S1 aktiveras inte i slutlaget "STANGT”.

Se kapitlet 4.2.4.5 Stélla in styrkammen pa nytt for om- eller instéllning till STANGT-laget.
Vid hogerroterande drivanordningar (standard):
Rotationsrorelse med blicken vand mot axeln fran Iaget 03.00 till kl. 12.00. Exempel med 90°

stallvinkel.
12.00
12.00
03.00
03.00
Utgaende axel med passfjader Utgaende axel med fyrkant

Vid vansterroterande drivanordningar:
Rotationsrorelse med blicken vand mot axeln fran laget 09.00 till kl. 12.00. Exempel med 90°

stallvinkel.
12.00
12.00
09.00
09.00
Utgaende axel med passfjader Utgaende axel med fyrkant

Om positionsbrytaren S1 inte aktiveras med hjalp av kamaxeln fér grundstommen eller om
spanningen pa den har klamman bryts stoppas rotationsrérelsen.
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4 Idrifttagning

4.2.2.6 Positionsaterkoppling for potentiometer 1

Klamma 1,2, 3

Vid CONTELEC-potentiometer (attribut A25 "positionsaterkoppling” = 1PO eller 2PO), i sa fall:

Drivanordning

CMS-modul AEC-TPS klamma X14 (drivanordning 1)/X15 (drivanordning 2)

Kldamma 1 pa

— X14-1/X15-1 positionsaterkoppling (ref)

Klamma 2 pa

— X14-2/X15-2 positionsaterkoppling (Sense)

Klamma 3 pa

— X14-3/X15-3 positionsaterkoppling (GND)

Kabelskarm pa

—> X14-4/X15-4 (Shield)

Vid NOVOTEC-potentiometer (attribut A25 "positionsaterkoppling” = 1NOVO), i sa fall:

Drivanordning

CMS-modul AEC-TPS klamma X14 (drivanordning 1)/X15 (drivanordning 2)

Klamma 1 pa

® X14-1/X15-1 positionsaterkoppling (Ref)

Klamma 2 pa

— X14-2/X15-2 positionsaterkoppling (Sense)

Kldamma 3 pa

— X14-3/X15-3 positionsaterkoppling (GND)

Kabelskarm pa

— X14-4/X15-4 (Shield)

eller

Drivanordning

ETAMATIC/ETAMATIC OEM/FA1

Klamma 1 pa

Klamma 7 (K1+)

Klamma 10 (K2+)

Klamma 13 (K3+)

Klamma 16 (K4+)

Kldamma 2 pa

Klamma 8 (K1)

Kldamma 11 (K2)

Klamma 14 (K3)

Klamma 17 (K4)

Klamma 3 pa

Klamma 9 (K1-)

Klamma 12 (K2-)

Kldamma 15 (K3-)

Klamma 18 (K4-)

Kabelskarm pa

Skarmskena

eller

Drivanordning

FMS/VMS

Kldamma 1 pa

Klamma 28 (K1+)

Klamma 22 (K2+)

Klamma 51 (K3+)

Klamma 57 (K4+)

Kldamma 2 pa

Klamma 30 (K1)

Klamma 24 (K2)

Klamma 53 (K3)

Klamma 59 (K4)

Klamma 3 pa

Klamma 32 (K1-)

Klamma 26 (K2-)

Kldamma 55 (K3-)

Klamma 61 (K4-)

Kabelskarm pa

Skarmskena

Nar drivningen ror sig i OPPET lage maste det visade vérdet fér aktuatorlaget 6kas. Om det
visade vardet gar i motsatt riktning maste kablaget kontrolleras och vid behov bytas ut.
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4 Idrifttagning

4.2.2.7 Extra positionsaterkoppling potentiometer 2 (tillval)

NOTERING

Om posititionsaterkopplingen for potentiometer 1 utférs med en NOVOTEC-potentiometer
kan ingen ytterligare positionsaterkoppling utféras.

Kldamma 4, 5, 6
Aterforing till CMS-modulAEC-TPS — X24 (drivanordning 1)/X25 (drivanordning 2)
kldamma
Klamma 4 pa — X24-1/X25-1 positionsaterkoppling (ref)
Kldamma 5 pa — X14-2/X15-2 positionsaterkoppling (Sense)
Klamma 6 pa — X24-3/X25-3 positionsaterkoppling (GND)
Kabelskarm péa — X24-4/X25-4 (Shield)

Nar drivningen ror sig i OPPET lage méste det visade vardet fér aktuatorlaget okas. Om det
visade vardet gar i motsatt riktning maste kablaget kontrolleras och vid behov bytas ut.

4.2.2.8 Styrning via DPS/knapp

Omkopplare SO
Styrningen kan kopplas om automatiskt via DPS eller manuellt med knapp.

* - Automatisk styrning via DPS
eller

* Manuellt via OPEN-knappen eller CLOSE-knappen

51



4 Idrifttagning

4.2.3 Elektrisk anslutning

4.2.3.1 Elektrisk anslutning till CMS AEC-TPS

Tillsammans med CONTELEC- eller NOVOTEC-potentiometer som positionsaterkoppling
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Idrifttagning

Nar LAMTEC-motorer 668M20xx anvands maste foljande parameterinstallningar pa CMS
kontrolleras och stéllas in vid behov. De nedanstdende uppgifterna ar riktmarken.

till och med serienummer 21381295:

stall in nedre omradet pa vardet 0 (P 1327)

anvand CONTELEC-potentiometer for att stalla in det 6vre omradet pa 33 000 (P 1328)
anvand NOVOTEC-potentiometer for att stalla in det 6vre omradet pa vardet 65 535 (P

1328)

fran och med serienummer 21381296:
anvand CONTELEC-potentiometer for att stalla in det nedre omradet pa 10 000 (P 1327)
anvand CONTELEC-potentiometer for att stélla in det 6vre omradet pa vardet 45 000 (P

1328)

anvand NOVOTEC-potentiometer for att stalla in det nedre omradet pa vardet 0 (P 1327)

anvand NOVOTEC-potentiometer for att stalla in det 6vre omradet pa vardet 65 535 (P

1328)

De faktiska installningarna kan avvika uppat eller nedat.

Fran och med serienummer 2320... finns det en dekal pa drivanordningens framsida med de
exakta vardena 0° och 90°.

Digit values TPS configuration

CLOSE position:
P.1327.x = 11940
12591

OPEN position:
P.1328.x = 44672
43867 =

-0,86 °
0,00 °

90,90 °
90,00 °

1202 mV
1268 mV

4499 mV
4418 mV

Parametrarna kan stéllas in via CMS-Remote-Software "CMS — parameter — AEC-parame-
ter”.

Om det 6vre omradet lamnas pa 65535 (standard) ligger den maximala aterkopplingssignalen
pa endast ca 500 digit.
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4 Idrifttagning

4.2.3.2 Elektrisk anslutning till ETAMATIC/ETAMATIC OEM/FA1

Tillsammans med NOVOTEC-potentiometer som positionsaterkoppling.

Fig. 4-5 Elektrisk anslutning till ETAMATIC/ETAMATIC OEM/FA1 med NOVOTEC-potentiometer
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4 Idrifttagning

4.2.3.3 Elektrisk anslutning till FMS/VMS

Tillsammans med NOVOTEC-potentiometer som positionsaterkoppling.

Fig. 4-6 Elektrisk anslutning till FMS/VMS med NOVOTEC-potentiometer
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4 Idrifttagning

4.2.4 Omvand vridriktning

S4& har identifierar man drivanordningens vridriktning (vanster-/hégerroterande):
1. Pa dekalen med vridriktning langst ned pa huset

212,00
stangt/close

12,00
stangticlose

Hoégerroterande Vansterroterande
2. pa den invandiga dekalen for den inre vaxelskivan
3. pa typskylten
Attribut A30 — H betyder hégerroterande
Attribut A30 — V betyder vansterroterande

Om drivanordningen roterar at fel hall av tekniska skal ar det méjligt att vanda om till den mot-
satta vridriktningen.

Omviéindning av vridriktningen med en potentiometer utgérs av féljande steg

Anslut matverktyg

Vrid potentiometeranslutningarna

Rotera potentiometer

Pola om synkronmotor

Stall in styrkammen igen

Korrigera typskylten

No o~ Db

Ko&r och kontrollera slutlagen manuellt
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4 Idrifttagning

NOTERING

» Drivanordningen kér endast vid intryckt granslagesbrytare S1. Detta finns i vyn ovanifran
for granslagesbrytaren.

P Skada inte kopplingsvipporna med en skruvmejsel eller nagot liknande.

P Forflytta endast styrkammen med hjalp av en granslagesbrytare som har pressats genom
styrkammen.

4.2.41 Anslut matverktyg

Anslut matverktyget mellan kl. 2/3 och motstandsvardet.

Nar riktningen har vants ska vardet aterigen uppvisa ett varde som ligger nara det ursprung-
liga vardet.

| det har fallet ar det inte mojligt att ange exakta matvarden eftersom potentiometern paverkas
av kraftig spridning.

4.2.4.2 Vrida potentiometeranslutningar

Véaxla de bada yttre anslutningarna for potentiometern (klamma 1 och 3).

Fig. 4-11 Med CONTELEC svart och réd Fig. 4-12 Med NOVOTEC brun och orange
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4 Idrifttagning

4.2.4.3 Rotera potentiometer

Vrid CONTELEC-potentiometer

g .

Potentiometern sitter pa en D-axel och ar
sadkrad med en underlaggsbricka och en
l&sring. Med hjalp av en tapp sker fixeringen
pa potentiometerns undersida som ar
instucken i ett hal i styrskivan.

For att andra drivanordningens vridriktning
maste potentiometern roteras tills det unge-
farliga gamla matvardet nas innan omvand-
ning.

Kér drivanordningen till STANGT-laget

— Bryt spanningen

— Ta bort Iasringen

190°

Rotera Iasringen tills en skara syns pa
axelns plana sida. Ta forsiktigt bort las-
ringen med hjalp av en skruvmejsel (anvand
skyddsglasogon).

— Ta aven bort underlaggsbrickan.

Fatta tag i potentiometern med fingerspet-
sarna och flytta den ca 6 mm uppat och
rotera.

Observera matvardet pa matverktyget.

Tryck forsiktigt tillbaka potentiometern
nedat. Tappen maste haka fast i det mot-
satta halet.

Satt pa underlaggsbrickan och haka pa las-
ringen.

Observera:
— Axeln far inte krokas.

\
CONI gLEC

WAL 300/ 5KO/M  190°
83982
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Idrifttagning

Vrid NOVOTEC-potentiometer

Kabelutlopp for NOVOTEC-potentiometern

— pa hogerroterande drivanordningar (H)
till ca. kl. 1:30

— pavansterroterande drivanordningar (V)
vid ca kl. 10:30.

NOVOTEC-potentiometern ska sattas fast
med hjalp av 2 stjarnskruvmejslar och 2
Schnorrbrickor pa fastadaptern. Ta bort
bada skruvarna med underlaggsbrickor.

Ta bort potentiometern.

Potentiometerns insticksaxel &r markerad
pa en sida med hjalp av en svetspunkt.
Detta syns nar potentiometern tas ur fasta-
daptern.

— Pa hogerroterande drivanordningar (H)
sitter den har svetspunkten pa hoger
sida.

— Pa vansterroterande drivanordningar
(V) pa vanster sida.
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4 Idrifttagning

4.2.4.4 Pola om synkronmotor

Rikta in potentiometern och insticksaxelns
svetspunkt, stick in i fastadaptern och fast
med skruvar, underldggsbrickor och
Schnorrbrickor.

Byt plats pa synkronmotorns bada anslut-
ningar (réd/bla) (klamma 6 och 7).
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4 Idrifttagning

4.2.4.5 Stalla in styrkammen pa nytt

Stélla in styrkammen (90°, 135°, 180° hogerroterande 90° vénster)

Styrkammen sitter under anslutningskortet. Vinkeln ar installd pa 0° ... 90° fran fabriken savi-
da ingen annan vridvinkel har bestéllts. Den far inte demonteras.

Styrkammen bestar av 2 delar:

1

Grundstomme A med kam for STANGT-laget

Nar drivanordningen har natt STANGT-laget kopplar den har kammen bort styrspanning-
en via brytaren S1. Drivanordningen star still.

Grqlndstommen A ar fastsatt i den utgaende axeln genom justerskruven 1. Kammen for
STANGT-lage kan nu stéllas in genom att justerskruv 1 6ppnas. Detta gér ocksa att install-
ningen &ndras fér kammen till OPPET-laget.

Styrskiva B med kam fér OPPET-laget

Nar drivanordningen har natt OPPET-laget kopplar den har kammen bort styrspanningen
via brytaren S2. Drivanordningen star still.

OPPET-laget finjusteras med skruven 2. Justerskruven 1 for stommen A behéver inte
Oppnas.

Starta kopplingspositionen med eldrift for att kontrollera om det finns behov av efterjustering.

NOTERING

Stal

| in styrkammen péa sa satt att drivanordningens korstracka inte blockeras enligt kurvpro-

grammeringen i CMS. Hall ett avstand pa > 1 ° till den éversta och nedersta kurvpunkten i
CMS.
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4 Idrifttagning

Omstalld vridriktning

Oppna skruv 1 och rotera styrkam A:

For 90° till vanster ska skruven 1 vridas till ca kl. 12:30 och fastas.
For 90° till hdger ska skruven 1 vridas till ca kl. 06:00 och fastas.

Anvand skruv 2 for att rotera styrskivan B ca 180°, se Fig. 4-13 Instéllning styrkam héger vrid-
riktning.

Fig. 4-13 Instélining styrkam héger vridriktning
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Stélla in styrkammen (135°, 180° vansterroterande)

Styrkammen sitter under anslutningskortet. Vinkeln ar installd pa 0° ... 90° fran fabriken savi-
da ingen annan vridvinkel har bestéllts. Den far inte demonteras.

Styrkammen bestar av 2 delar:
1. Grundstomme A med kam fér STANGT-laget

Nar drivanordningen har natt STANGT-laget kopplar den har kammen bort styrspénningen via
brytaren S2. Drivanordningen star still.

Grundstommen A ar fastsatt i den utgaende axeln genom justerskruven 1. Kammen for
STANGT-lage kan nu stéllas in genom att justerskruv 1 dppnas. Detta gér ocksa att install-
ningen &ndras fér kammen till OPPET-laget.

2. Styrskiva B med kam for OPPET-laget

Nar drivanordningen har natt OPPET-laget kopplar den har kammen bort styrspanningen via
brytaren S1. Drivanordningen star still.

Med hjalp av skruven 2 finjusteras OPPET-laget.
Justerskruven 1 for stommen A behdver inte 6ppnas.

Starta kopplingspositionen med eldrift for att kontrollera om det finns behov av efterjustering.

NOTERING

Stall in styrkammen pa sa satt att drivanordningens koérstracka inte blockeras enligt kurvpro-
grammeringen i CMS. Hall ett avstand pa > 1 ° till den éversta och nedersta kurvpunkten i
CMS.

Omstélld vridriktning

Oppna skruv 1 och rotera styrkam A:

For 90° till vanster ska skruven 1 vridas till ca kl. 12:30 och fastas.
For 90° till hoger ska skruven 1 vridas till ca kl. 06:00 och fastas.

Anvand skruv 2 for att rotera styrskivan B ca 180°, se Fig. 4-14 Instélining styrkam vénster
vridriktning.
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4 Idrifttagning

Fig. 4-14 Instélining styrkam vénster vridriktning

4.2.4.6 Korrigera typskylten

Drivanordningens vridriktning ar en del av typskylten och ska korrigeras pa ett lampligt satt.
R — hdgerroterande (med blicken vand mot axeln)
L — vénsterroterande (med blicken vand mot axeln)

Dekalen som anger vridriktningen pa langst ned pa huset och pa den inre vaxelladsplattan ska
tas bort eller korrigeras pa ett lampligt satt med hjalp av ett stift.

Det basta ar att upplysa LAMTEC sa att serienummerregistret fér drivanordningen kan and-
ras.

4.2.4.7 Kor och kontrollera slutlagen manuellt
Sla till spanningen igen
Om klamma "L” férses med spanning och skjutreglaget S0 stalls om till ’MANU” kan andlage-

na startas och kontrolleras med hjalp av de bada knapparna T1/T2. Efterjustera vid behov.
Nar vridriktningen har vants ska skjutreglaget stéllas tillbaka pa "AUTO”.
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5

Lagring, transport, drift

Lagring, transport, drift

5.1 Lagring

» Lagring enligt DIN EN 60721-3-1, Klass IE12

*  Temperaturomrade -25 °C ... +55 °C

* Relativ luftfuktighet < 95 %

» Drivningarna levereras forpackade i en kartong.

* Lagrainte enheten utomhus utan skydd! Skydda mot vadrets makter, direkt solsken. Fukt,
damm eller smuts. Lagra i hylla, pa en lastpall eller trapall, inte direkt pa golvet.

* Lagraitorra och ventilerade utrymmen.

* FOr att forhindra att det bildas kondens maste man langsamt anpassa drivanordningarna
till driftstemperaturen. Undvik extra temperaturvaxlingar >A 50 K inom 24 timmar.

» Vid lagring pa > 6 manader maste en fuktupptagare anvandas.

5.2 Transport

* Transport enligt DIN EN 60721-3-2, Klass IE23

* Temperaturomrade -25 °C ... +60 °C

* Relativ luftfuktighet < 95 %

» Transportera inte utan skydd! Tack éver kabelgenomfo Klass IE12ringar och
anslutningsflans sa att inte fukt eller frammande objekt kan tranga in. Skydda mot
vadrets paverkan och direkt solsken. Anvand en lamplig forpackning vid transporten.

5.3 Drift

3

Transport enligt DIN EN 60721-3-2, Klass IE23
Temperaturomrade -25 °C ... +60 °C
Relativ luftfuktighet < 95 %

Pa grund av den hoga effektdensiteten i synkronmotorn kan mer buller férekomma nar CMS-
drivanordningarna tomkdrs. Detta reduceras i allmanhet betydligt vid belastning. De olika bul-
ler som bildas av synkronmotorer paverkar inte kvaliteten negativt eller drivanordningarnas
serviceliv.

NOTERING

Se avsnittet Miljéférhallanden i kapitlet Tekniska data 3.3.6 Matt adaption (A40) for uppgifter
om luftfuktigheten och det tilldtna temperaturomradet.
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